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B Waring Light-Duty Quik Stix™
Lightweight, efficient and compact. Ideal for smaller commercial
applications such as cafes and bars.

I I Mixeur plongeant Quik Stix™ a usage modéré

Léger, efficace et compact. Ce mixeur convient tout
particulierement aux applications professionnelles a faible densité
des cafés et bars, par exemple.

== Light-Duty Quik Stix™
Lichtgewicht, efficiént en compact. Ideaal voor kleinere
professionele toepassingen, zoals cafes en bars.

= Batidora Quik Stik

Ligera, eficiente y compacta. Ideal para las pequenas aplicaciones
comerciales como cafeterias y bares. Uso no intensivo.

B8 | cichte Nutzung Quik Stix™

Leicht, effizient und kompakt. Ideal fir leichte gewerbliche
Anwendungen in Cafés und Bars.
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Quik-Stik Light Duty

J772  WSB33XK

ERCEETT.

15,500 and 20,500rpm 150 mm Size (mm): 406(H) x 113(@)  1.1kg

ElE Waring Medium Duty Quik Stix™ Plus

Efficient medium duty machine for anything from light mixtures to
pureeing, whipping and emulsifying. Lightweight, ergonomic and
compact to allow safe and controlled operation.

B 0 Mixeur plongeant Quik Stix™ Plus a usage moyen

Appareil efficace a usage moyen, concu pour une multitude
d'applications, des mélanges légers aux purées, pour fouetter
et émulsionner. Léger, ergonomique et compact, il permet une
utilisation controlée en toute sécurité.

= Staafmixer Quik Stix™ Plus

Efficiénte semi-professionele machine voor licht gebruik.
Lichtgewicht, ergonomisch en compact om een veilige en
gecontroleerde werking mogelijk te maken.

== Batidora Quik Stik Plus

Maquina eficiente de uso medio para todo tipo de preparaciones,
desde mezclas ligeras hasta purés, batidos y emulsiones. Ligera,
ergondémicay compacta para un manejo sencillo. Intensidad
media de uso.

B Stabmixer Quik Stix™ Plus

Effizienter halbprofessioneller Stabmixer fur leichte Nutzung.
Leicht, ergonomisch und kompakt um einen sicheren und
kontrollierten Betrieb zu ermdglichen.

14,000 and 18,000rpm 254 mm Size (mm): 569(H) x 127(W) x 140(D) 1.78kg
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Bl Heavy Duty Big Stix™
An essential for any commercial kitchen mass producing sauces,
soups, batters and purees, the heavy duty Big Stix blender with
interchangeable shaft offers superb blending power, versatility and
hassle-free daily use. Buy the blender complete with shaft, then
purchase any extra shaft lengths you may need separately. With
quick and easy change-over shaft for no fuss working and variable
speed adjustment from 5000 to 18000rpm, the Big Stix blender
provides full control and blending consistency, from light mixing to
puréeing and emulsifying.

I I Mixeurs plongeants Big Stix™ a usage intensif

Merveilles techniques de puissance et de polyvalence. Outils
incontournables pour toute cuisine professionnelle habituée a la
préparation de quantités importantes de sauces, soupes, pates
a frire et purées. Commandez le mixeur complet avec le tube de
plongée, et commandez séparément tout autre tube de longueur
différente dont vous pourriez avoir besoin. Montage/démontage
simple et rapide. Vitesse variable de 5000 a 18000 tr/mn.

== Professionele heavy-Duty Big Stix™

Krachtig en veelzijdig. Koop de mixer, compleet met staaf en koop
een extra staaf van de lengte die u wenst voor afwisselend gebruik.
Snel en eenvoudig te verwisselen. Essentieel voor commerciéle

keukens, massa-productie van sauzen, soepen, beslagen en puree.

= Batidora Big Stix uso intensivo

Potente y versatil batidora. Puede comprar una batidora con brazo
y después adquirir brazos de otras longitudes por separado si los
necesita. Cambios rapidos y sencillos para facilitar el trabajo. Un
utensilio esencial en cualquier cocina comercial para elaborar
salsas, sopas, rebozados y purés.

B8 Professionelle Nutzung Big Stix™

Kraftvoll und vielseitig. Kaufen Sie den Mixer komplett mit
Stabaufsatz und kaufen Sie zusatzlichen Stabaufsatz von der
Lange, die Sie wiinschen flir abwechselnden Gebrauch. Schnell
und einfach auszuwechseln. Ein Muss fir jede gewerbliche Kiche
zur Massenproduktion von Saucen, Suppen, Teigen und Plrees.

U612

1l

U613

Ué14

U615

Us1é

U607  WSB50CK
U608  WSB55CK
U609  WSB6OK

U610  WSB65CK
U611  WSB70CK
U612  WSB50ST
U613  WSB55ST
U614  WSB60ST
U615  WSB65ST
U616  WSB70ST

CB133 WSB2W

CB134 WSBBC

Blender with 305mm Shaft
Blender with 356mm Shaft
Blender with 406mm Shaft
Blender with 457mm Shaft
Blender with 533mm Shaft
Spare 305mm Shaft

Spare 356mm Shaft

Spare 406mm Shaft

Spare 457mm Shaft

Spare 533mm Shaft
Whisk 250mm

Blender Support

230V

230V

230V

230V

230V

650W

650W

650W

650W

650W

Single Phase
Single Phase
Single Phase
Single Phase

Single Phase

Variable up to
18,000rpm

Variable up to
18,000rpm

Variable up to
18,000rpm

Variable up to
18,000rpm

Variable up to
18,000rpm

305 mm

356 mm

406 mm

457 mm

533 mm

305 mm

356 mm

406 mm

457 mm

533 mm

Size (mm): 698(H) x
139(W) x 203(D)

Size (mm): 762(H) x
139(W) x 203(D)

Size (mm): 812(H] x
139(W) x 203(D)

Size (mm): 850(H]) x
139(W) x 203(D)

Size (mm): 927(H) x
139(W) x 203(D)

Size (mm): 374(H) x
107(@)

Size (mm): 431(H) x
107(9)

Size (mm): 467(H) x
107(9)

Size (mm): 527(H] x
107(@)

Size (mm): 603(H] x
107(9)

250mm

3.76kg
3.88kg
4.04kg
4.11kg
4.23kg
0.91kg
1.03kg
1.13kg
1.22kg
1.36kg
1.77kg

0.91kg
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DRINKS MIXERS / BAR BLENDER
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EEE Waring Heavy Duty Drinks Mixers
Heavy duty drink mixers/ blenders with three speeds, pulse, and
fully automatic stop/ start operation. One beverage cup, solid
agitator and butterfly agitator per spindle.

I B Shakers professionnels

Mixeurs / blenders professionnels a trois vitesses avec pulse et
fonction démarrage / arrét automatique. Un agitateur plein, un
agitateur a ailettes et un gobelet en acier inoxydable par téte.

== Drankmixer

Professionele mixer/blender met drie snelheden, pulse knop
en volautomatische start/stop functie. Een beker, mixer en
vlindermixer per roerwerk.

= Batidoras para batidos

Batidoras de uso intensivo con tres velocidades, funcion Pulse y
encendido/apagado totalmente automaticos. Incluyen un recipiente,
un agitador sélido y otro mariposa por batidor.

B Getrankemixer

Professioneller Mixer mit 3 Geschwindigkeiten, Pulsiertaste und
vollautomatischer Start-/Stoppfunktion. Pro Rihrwerk ein Becher,
Mixer und Schmetterlingsmixer.
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GH483 WDM120K  Single Spindle Mixer 230V 110W 16,000, 20,000 and 25,000 rpm  Size (mm): 524.6(H) x 170.8(W) x 280.6(D)  8.09kg

GH484  WDM240K  Double Spindle Mixer 230V 220W 16,000, 20,000 and 25,000 rpm  Size (mm): 524.6(H) x 292.8(W) x 329.4(D)  14.09kg

GH485  WDM360K  Triple Spindle Mixer 230V 330W 16,000, 20,000 and 25,000 rpm  Size (mm): 524.6(H) x 329.4(W) x 329.4(D) 17.27kg

EEE Waring Classic Kitchen Blender

Fast and practical machine for producing smoothies, cocktails, fruit
purees, smooth soups and sauces in seconds. Stainless steel blade.
Chrome base. Suitable for ice if blade is submerged in liquid, not
suitable for ice crushing when used without liquid.

I I Blender cuisine et bar

Appareil rapide et pratique pour préparer des smoothies, des
cocktails, des purées de fruits, des veloutés et des sauces en
quelques secondes. Lame en acier inoxydable. Base chromée.
Immerger les glacons dans un liquide avant de les broyer.

== Keukenblender

Snelle en praktische machine voor de productie van smoothies,
cocktails, soepen en sauzen, klaar in een paar seconden. Voorzien
van een rvs mes en een met chroom afgewerkte voet.

== Batidora de cocina

Maquina répida y practica para elaborar batidos, cocteles, purés de
frutas, sopas suaves y salsas en cuestion de segundos. Cuchilla de
acero inoxidable. Base cromada.

B Kiichenmixer

Schnelles und praktisches Gerat zur Produktion von Smoothies,
Cocktails, Fruchtplrees, glatte Suppen und Saucen in Sekunden.
Edelstahlklinge. Chromgehause.

K225
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K225 PB20CXU Silver Base Classic Blender 230v 330w orndle  2speeds:17.000and 5 Size (mm): 360(H) x 210(W) x 170(D)  4.02kg
Phase  21,000rpm




B Waring Kitchen/Bar Blender

Capable of crushing ice, this versatile unit can be used for bar
blending applications as well as the standard sauces, soups and
salsas. Black die-cast motor base.

I 1 Blender cuisine/bar

Capable de broyer la glace, cet appareil polyvalent peut étre utilisé
pour les mélanges de bar, ainsi que pour les sauces, soupes et
cocktails classiques. Base de moteur moulée noire.

== Keuken/Barblender

Dit veelzijdige apparaat kan gebruikt worden voor het mengen van
standaard sauzen, soepen en salsa’s en is tevens geschikt voor het
crushen van ijs. Zwart gegoten motorblok.

== Batidora de cocina/bar

Versatil maquina capaz de picar hielo. Puede utilizarse en
aplicaciones de bar asi como para preparar salsas, sopasy cremas.
Carcasa de motor en molde vaciado.

B Kiichen- & Barblender

Geeignet zum Zerkleinern von Eiswiirfel. Dieses vielseitige Gerat
kann als Barblender sowie zum erstellen von Saucen und Suppen
verwendet werden. Schwarz-Druckguss-Motorblock.
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F228 PB25EX Kitchen/ Bar Blender 230V 260W  Single Phase 2 speeds: 17,000 and 21,000rpm

SE Waring Kitchen/Bar Blender

Light to medium duty food and beverage preparation machine, ideal
for making frozen cocktails, dips, salsas, sauces and much more in
bars and small restaurants. Removable lid centre for easy addition
of ingredients. Easy-clean removable jug base.

== Keuken/Barblender

Lichte tot middelzware voedsel en drank blender, ideaal voor het
maken van bevroren cocktails, dips, salsa's, sauzen en nog veel

meer in bars en kleine restaurants. Afneembare deksel voor het
eenvoudig toevoegen van ingrediénten. Eenvoudig te reinigen en

afneembare kan.

=— Batidora de cocina/bar

Maquina para preparar alimentos de uso ligero a medio ideal

para elaborar cécteles congelados, salsas, cremas y mucho

mas en bares y pequefos restaurantes. Parte central de la tapa
desmontable que facilita la incorporacién de ingredientes. Base de
la jarra desmontable de facil limpieza.

B Kiichen- & Barblender

Leichter bis mittelschwerer Lebensmittel- und Getrankemixer,
ideal fur die Herstellung von gefrorenen Cocktails, Dips, Salsas,
Saucen und vieles mehr in Bars und kleinen Restaurants.
Abnehmbarer Deckel fur die einfache Zugabe von Zutaten. Einfach
zu reinigende abnehmbare Behalter.

F229 BB180SK Toggle Switch Control, Steel Jug 230V 375W i'hnfsl:
Single
T447 BB185SK  Touch Keypad, Steel Jug 230V 375W Phase

F228

I B Blender cuisine/bar

1Ltr

Size (mm): 360(H) x 180mm|(@)

Broie la glace en quelques secondes. Appareil de préparation

alimentaire et de boissons pour usage léger a moyen, idéal pour les
cocktails frappés, les sauces, les salsas etc... Partie centrale du

couvercle amovible pour ajouter facilement les ingrédients.
Base du pichet amovible pour un entretien facile.

F229
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2 speeds: 17,000 and
21,000rpm

2 speeds: 17,000 and
21,000rpm

1Ltr

1Ltr

T447

Size (mm): 345(H) x 198(W)
x 244(D)

Size (mm): 345(H) x 198(W)
x 244(D)

3.73kg

3.75kg

3.24kg

BAR BLENDERS

o
(3]



WARING

ElE Waring Kitchen & Bar Blender I I Blender cuisine et bar

Light to medium duty food and beverage preparation machine, Appareil de préparation alimentaire et de boissons pour usage
ideal for making frozen cocktails, dips, salsas, sauces and much léger a moyen, idéal pour les cocktails frappés, les sauces, les
more in bars and small restaurants. Removable lid centre for easy  salsas et bien plus encore, dans les bars et les petits restaurants.
addition of ingredients. Easy-clean removable jug base. Partie centrale du couvercle amovible pour ajouter facilement les

ingrédients. Base du pichet amovible pour un entretien facile.

== Keuken/barblender

Lichte tot middelzware voedsel en drank blender, ideaal voor het
maken van bevroren cocktails, dips, salsa's, sauzen en nog veel

meer in bars en kleine restaurants. Afneembare deksel voor het
eenvoudig toevoegen van ingrediénten. Eenvoudig te reinigen en

afneembare kan.

=— Batidora de cocina/bar

Batidora de uso ligero a medio ideal para elaborar cécteles
congelados, salsas, cremas y mucho mas en bares y pequefios
restaurantes. Parte central de la tapa desmontable que facilita la
incorporacion de ingredientes. Base de la jarra desmontable de
facil limpieza.

B8 Kiichen-/Barmixer

Leichter bis mittelschwerer nutzbarer Mixer fir Lebensmittel und
Getranke. Ideal fur die Herstellung von gefrorenen Cocktails, Dips,
Salsas, Saucen und vieles mehrin Bars und kleinen Restaurants.

Abnehmbarer Deckel fur die einfache Zugabe von Zutaten. Einfach
zu reinigende abnehmbare Kanne.
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BB180PK  Toggle Switch Control, Single 2 speeds: 17,000 and Size (mm): 345(H) x 198(W) x
T438  New Co-Polyester Jug AN RIR s 21,000rpm + Pulse AT ) A

SEE Kitchen Blender

A commercial kitchen blender perfect for food preparation.
Versatile, with a variable speed, this blender is suitable for a range
of uses including soups and smoothies. Includes a vinyl lid with
feed cap which is ideal for hot blending.

I I Blender de cuisine

Blender de cuisine professionnel polyvalent, a vitesse variable. Il est
adapté a une variété de préparations dont la pate a pain, les oeufs
en neige, les soupes et smoothies. Comprend un couvercle en vinyle
avec bouchon d'introduction; idéal pour les mélanges chauds.

== Keukenblender

Een professionele keukenblender ideaal voor het prepareren van
voedsel. Geschikt voor diverse bewerkingen zoals brooddeeg,
soepen en smoothies. Inclusief vinyl deksel met aanvoerklep, wat
ideaal is bij warme gerechten.

= Batidora de cocina

Batidora para cocina para muchas aplicaciones. Velocidad variable
que permite desde preparar masa para pan a batir claras de
huevos o mezclar sopas o batidos. Tapa de vinilo con boca de
alimentacion incluida, lo que la hace perfecta para batir en caliente.

B Kiichenmixer

Professioneller Kichenmixer zum Bearbeiten lhrer
Nahrungsmittel. Geeignet fir verschiedene Bearbeitungen wie
z.B. Brotteig, Suppen oder Smoothies. Inklusive Vinyldeckel mit
Einflllschacht ideal bei warmen Gerichten.
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GH480 MX1200XTXEK 1.8Ltr 230V 1500 1,500 to 32,000 1.8Ltr Size (mm): 457(H) x 215(W) x 209(D) 7.18kg

GH480

BLENDERS
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Bl Waring Kitchen Blender

Versatile blender with one-piece stainless steel blade tough enough
to crush lobster shells.

I I Blender de cuisine

Mixeur polyvalent avec lame d'une seule piece en acier inoxydable,
suffisamment résistante pour écraser les carapaces de homard.
Ne pas utiliser pour broyer des glacons.

== Keukenblender
Veelzijdige blender met robuust sterk mes uit één stuk gesmeedt.

= Batidora de cocina

Versatil batidora con cuchilla de acero inoxidable de una pieza,
capaz de triturar incluso céscara de langostas.

B Kiichenblender

Vielseitig Mixer mit aus einem Stiick geschmiedete Edelstahlklinge.

EEE Waring Heavy Duty 4Ltr Blender

Heavy duty blender with variable speed ideal for cafes, restaurants and
bars who serve over 100 drinks per day. For blending large quantities
and continous blending. Stainless steel blade, jar and coupling.

I I Blender 4L

Blender professionnel a vitesse variable, idéal pour les cafés,
restaurants et bars servant plus de 100 boissons par jour. Pour
mélanger de grandes quantités ou en continu. Lame, récipient et
couplage en acier inoxydable. Ne pas utiliser pour broyer des glacons.

== Blender 4 ltr.

Professionele blender met variable snelheid ideaal voor meer dan
100 bereidingen per dag. Geschikt voor continu gebruik. RVS mes,
beker en koppeling.

= Batidora de 4 litros

Batidora de uso intensivo de velocidad variable, perfecta en
coctelerias, bares y restaurantes que sirvan mas de 100 bebidas al
dia. Cuchilla y vaso de acero inoxidable.

B Blender 4 Ltr.

Professioneller Blender mit variabler Geschwindigkeit ideal
fur mehr dann 100 Zubereitungen pro Tag. Geeignet zum
kontinuierlichem Gebrauch. Edelstahlmesser, -becher

und -verbindung.
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GF422 CB15V 4Ltr Kitchen Blender 230V 1700-18000rpm

F134

F134 HGB25EK  2Ltr Steel Jug 230V 670W  Single Phase 16,500 and 21,000rpm

GF422

4Ltr

2Ltr

Size (mm): 470(H) x 203(W) x 184(D)

Size (mm): 559(H) x 371(W) x 371(D)

6.35kg

16.6kg

BLENDERS
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HI POWER BLENDERS
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DM870 DM871 DM872

ElE Waring Margarita Madness Cocktail Blenders
High performance blenders capable of pulverising ice and blending
three 160z margaritas in less than eight seconds. BPA-free
unbreakable, stackable copolyester jug and heavy duty stainless
steel drive.

B B Blenders de bar Margarita Madness

Blenders haute performance capables de broyer la glace et mixer
3 cocktails de 450ml en moins de 8 secondes. Pichets en co-
polyester empilables et commande en acier inoxydable robuste.

== Margarita madness blenders

Hoge prestaties blenders met gewenste resultaat in seconden.
BPA-vrije onbreekbare, stapelbare co-polyester kan en RVS mes.

= Batidoras cdctail Waring Margarita Madness
Batidoras de gran potencia capaces de triturar hielo y mezclar casi
1,5 litros en menos de 8 segundos. Jarra en copoliéster irrompible
y apilable y engranaje de acero inoxidable de uso intensivo.

B8 Margarita Madness Blender

Hochleistungsblender mit dem gewlinschten Resultat in Sekunden.
BPA-freie, unbrechbare und stapelbare Kanne aus Copolyester und
Edelstahlmesser.

O e e N [ g

Speed: Low, 17,500 to 22,000 rpm; High, 23,000 to

Size (mm): 345(H) x 178(W)

DM870 MMB145K Toggle Switched 230V 1.47kW 26,500rpm; Pulse, 28,500rpm. 1.5Ltr « 254(D) 7.5kg
) Speed: Low, 17,500 to 22,000 rpm; High, 23,000 to Size (mm): 345(H) x 178(W)
DM871 MMB150K Electronic 230V 1.47kW 26,500rpm; Pulse, 28,500rpm. 1.5Ltr x 254(D) 7.5kg
Electronic with Speed: Low, 17,500 to 22,000 rpm; High, 23,000 to Size (mm): 345(H) x 178(W)
DM872 MMB160K e— 230V 1.47kW 26,500rpm; Pulse, 28,500rpm. 1.5Ltr % 254(D) 7.5kg

CB137

CB135
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CB135 MX1000XTXEK Paddle Switch, 2 Speeds and Pulse 230V

CB136 MX1100XTXSEK  Touch Keypad, 2 Speeds and Pulse 230V

CB137 MK15000XTXSEK LCD Touch Keypad, Variable Speed and Pulse 230V

ElE Waring Xtreme Hi-Power Smoothie Maker

For high speed production of smoothies, bar drinks, soups, sauces,
desserts etc. Capable of crushing ice and frozen fruit.

B B Blenders Xtreme Hi-Power

Pour préparer trés rapidement des smoothies, cocktails de fruits,
potages, sauces, desserts, etc. Peuvent étre utilisés pour broyer de
la glace ou des fruits surgelés. CB136 et CB137 possedent un capot
d'insonorisation en polycarbonate incassable

== Xtreme Hi-Power Blender

Maak razendsnel smoothies, drankjes, soepen, sauzen, desserts
enz. Geschikt voor het vergruizen van ijs.

= Maquina de batidos Xtreme Hi-Power

Para elaborar a alta velocidad batidos, bebidas de bar, sopas,
salsas, postres, etc. Puede picar hielo. Los modelos CB136y CB137
traen una campana insonorizadora de policarbonato.

B Xtreme Hi-Power Blender

Hochgeschwindigkeitsblender mit gerauscharmen Motor fir
Smoothies, Bargetranke, Suppen, Saucen, Desserts und Dressings.
Auch fur Crushed Eis und gefrorene Friichte.

Size (mm): 457(H) x 215(W)

1.5kW up to 30,000 rpm  2Ltr X 209(D) 7kg
Size (mm): 539(H) x 228(W)

1.5kW up to 30,000 rpm  2Ltr X 241(D) 9kg
Size (mm): 539(H) x 228(W)

1.5kW up to 30,000 rpm  2Ltr X 241(D) 9kg
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EEE Waring Juice Extractor I B Centrifugeuse

Quickly and easily extracts pulp-free juice from vegetables, Extrait rapidement et facilement le jus, sans pulpe, des légumes, des
fruits, herbs etc. Dishwasher safe removable parts. Wipe clean fruits, des herbes, etc. Pieces amovibles lavables au lave-vaisselle.
polycarbonate casing. Patented "gyro base” practically eliminates ~ Enveloppe en copolyester sans BPA facile a nettoyer. La « base gyro »
vibration during use. Suitable for smaller establishments. élimine pratiquement toutes les vibrations lors de l'utilisation.

Convient pour les petits établissements. Pour presser les citrons,

utilisez l'accessoire prévu a cet effet [DL269 - vendu séparément).
== Sapcentrifuge
Snelle eenvoudige machine voor het verkrijgen van pulpvrije sappen
uit fruit, groenten ect. Onderdelen zijn vaatwasmachinebestendig.
Eenvoudig te reinigen polycarbonaat behuizing. Gepatenteerde
“gyro base” voorkomt trillingen tijdens gebruik. I[deaal voor gebruik
in de kleinere gelegenheden.

= Licuadora
Prepare rapida y facilmente zumos libres de pulpa de verduras,

frutas, hierbas, etc. Partes desmontables aptas para lavavajillas.
Carcasa de policarbonato. Su sistema “"gyro base” patentado
elimina casi totalmente las vibraciones. Para pequenos

establecimientos.

B Fnisafter

Schneller und einfacher Entsafter fir fruchtfleischfreien Saft
aus Gemuse, Obst usw. Geschirrspiilergeeignete abnehmbare
Teile. Abwischbares Polycarbonatgehduse. Patentierte "gyro 4
base"verhindert Vibrationen wahrend des Betriebes. Geeignet fiir e =

kleinere Betriebe. J CE380
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) Juice/min: Apple 355ml, Carrot 591ml,  Size (mm): 310(H) x 230(W) x
CE380 6001X  Juice Extractor 230V 330W  3600RPM Gelery B32ml Tomato A4 230(D) 5.2kg

EEE Waring Ice Crushers

Powerful, large capacity, easy to use crusher with heavy duty motor,
wide-mouth feed tube and large clear collection container. Brushed
stainless steel finish.

I I Broyeurs a glace

Machines a piler puissantes de grande contenance, faciles a
utiliser, dotées d'un moteur robuste, d'un coéne d'alimentation a
large ouverture et d'un grand conteneur transparent. Finition en
acier inoxydable brossé.

== |Jsvergruizer

Sterke professionele ijsvergruizer met hoog vermogen motor.
Brede invoermond en grote voorraadcontainer. RVS behuizing.

== Picadora de hielo

Potente, de gran capacidad y facil de usar con motor de uso
intensivo, tubo de alimentacién de boca ancha y contenedor de
recogida transparente grande. Acabado en acero inox. cepillado

B Fiscrusher

Starker, professioneller Eiscrusher mit Hochleistungsmotor.
GroBer Einfullschacht, Vorratsbehalter und Edelstahlgehause.

CC835 F234
[ e = R ey e R
CC835 ICT0K  13.6kg/hr 230V 350W 2.8kg 13.6kg/hr Size (mm): 390(H) x 156(W) x 238(D)  3.5kg
F234 IC20K 30kg/hr 230V 750W Single Phase 2.4kg 30kg/hr Size (mm): 440(H) x 190(W) x 250(D) 9kg

S JUICE EXTRACTOR / ICE CRUSHERS
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F218

F218 WCG75 Mini Prep 230V 200W Single Phase 3550rpm

EEE Waring Food Processors with Veg Feed Lid

Chops, grinds, mixes and purees with a minimum of effort. Versatile
and durable with extra large feed chutes to reduce preparation time.
Scratch and break-resistant bowls. Supplied with serrated S blade,
2mm slicing disc and 4mm grating disc. Dishwasher safe components.

ING

COMMERCIAL

CC026

€C025

EEE Waring Mini Pro Prep

Versatile and compact. Chops and purées, ideal for chopping herbs
and producing wet masalas while grind option is great for spices,
coriander seeds etc and dry masalas, making it ideal for ethnic
cooking.

B B Combiné cutter

Polyvalent et compact. Pour hacher et réduire en purée. Parfait pour
le persil, la coriandre, les herbes, etc. et la production de massalés
humides. L'option broyeur convient tout particulierement aux graines
de coriandre et massalés secs, faisant de cet appareil le compagnon
idéal des préparateurs de plats ethniques.

== Mini snijder/mixer

Veelzijdig en compact. Hakt en pureert, ideaal voor peterselie,
koriander, kruiden etc. De maalfunctie is ideaal voor specerijen,
korianderzaad etc. Uitermate geschikt voor bijvoorbeeld de
oosterse keuken.

= Picadora y molinillo

Versatil y compacto. Corta y elabora purés, perfecto para picar
perejil, cilantro e incluso masalas hiimedos. Su molinillo resulta
ideal para las especias, semillas, etc y masalas secos.

B Schneidemaschine Mini

Vielseitig und kompakt. Hackt und piriert, ideal fir Petersilie,
Koriander, Krauter usw. Mahloption ideal flr Gewdirze, Koriander
usw. Ideal fir asiatisches Kochen.

e e o B g ey vy

1x500ml(Grinding Bowl)
1x800mL(Chop/Puree Bowl)

Size (mm): 255(H) x

30Ltr/hrapprox o0y 215(D)

5kg

I B Combinés cutter

Pour préparer 500 a 1200 portions en 2 heures et demi. Permettent
de hacher, moudre, mélanger et mixer. Trémie d'alimentation

extra large pour un temps de préparation réduit. Bol résistant

aux rayures et aux éclats. Fournis avec une lame dentée en S, un
disque a trancher de 2mm et un disque a raper de 4mm.
Ustensiles lavables au lave-vaisselle.

== Groentesnijder/mixer

Hakt, snijdt, mengt en mixt zeer eenvoudig. Voorzien van extra grote
invoerbuis. Krasvaste en onbreekbare polycarbonaat kommen.
Compleet met RVS S-mes, snijschijf en raspschijf. Componenten
zijn vaatwasmachinebestendig.

= Multirobots

Corta, muele, mezcla y prepara purés. Boca de alimentacion
extragrande para reducir el tiempo de preparacion. Cubeta
resistente a los aranazos y las roturas. Incluye cuchillaen S
de sierra, disco rebanador, disco cortador y disco rallador.
Componentes aptos para lavavajillas.

B Gemiiseschneider/-mixer

Hackt, schneidet und mixt sehr einfach. Ausgestattet mit
extra groBem Einfillschacht. Kratz- und bruchsichere
Polycarbonatschissel. Geliefert mit Edelstahl-S-Messer,
Schneidscheibe und Raspelscheibe. Unterteile sind
geschirrspiilergeeignet.
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CC025  WFP7K 1.75Ltr 230V 410W

CC026 WFP14SK 3.3Ltr 230V 600W

Single Phase

Single Phase

1500rpm  1.75 Ltr Size (mm): 330(H) x 213(W) x 174(D) 5.9kg

1500rpm 3.3 Ltr Size (mm): 412(H) x 266(W) x 184(D)  7.6kg



WARING

ElE Waring Food Processor with Veg Prep Attachment

Heavy duty food processor with continuous feed chute for volume
processing. Extra large chute reduces prep time. Suitable for liquid
processing. Supplied with S blade, detachable blade stem, 2mm
slicing and 2mm fine grating disc.

== Groentesnijder/mixer

Zware food processor met constante doorvoer voor volume
verwerking. Extra grote invoerbuis vermindert de voorbereidingstijd.
Geschikt voor vloeibare verwerking. Geleverd met S blad, 2mm
plakjesschijf en 2mm fijne raspschijf.

= Procesador con accesorio para verduras

Procesador de uso intensivo con amplia boca de alimentacion
para un procesado continuo y mas rapido. Apto para liquidos.
Suministrado con cuchilla S, eje de cuchilla desmontable, disco
rebanador 2mm y disco rallador 2mm.

B Schneide- und Gemisemaschine

Sehr beanspruchbare Kiichenmaschine mit Endlosrutsche fir
umfangreiche Verarbeitung. Extra grofler Einfullschacht reduziert
Vorbereitungszeit. Geeignet fur flissige Verarbeitung. Ausgestattet
mit S-Klinge, abnehmbare Klinge, 2mm Schneide- und 2mm

feine Reibscheibe.

B | Combiné Cutter/Coupe-légumes

Combiné Cutter/Coupe-légumes professionnel avec trémie

large pour le fonctionnement en continu et réduire le temps de
préparation. Convient également pour les liquides. Fourni avec
lame en S, support de lame
amovible, trancheur 2mm et fine
rape 2mm.

ING
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CDé666 WFP14SCK 3.3Ltr Bowl 230V 600W 1500rpm

£k Waring Food Processors

Heavy duty commercial food processors with sealed batch bowl for
processing liquids. Heavy duty die-cast base for sturdiness. Chops,
grinds, mixes and purees. Comes with adjustable slicing disc,
reversible shredding disc and sealed whipping disc.

== Foo0d processors

Professionele food processor met afgesloten kom voor het
verwerken van vloeistoffen. Zware gegoten basis voor extra
stabiliteit. Hakt, snijdt, mengt, mixt en pureert zeer eenvoudig.
Compleet met instelbare snijschijf, dubbele raspschijf en afgesloten
mixschijf. Voorzien van transparante deksel voor eenvoudig gebruik.

== Procesadores de alimentos

Procesadores de alimentos de uso intensivo con cubeta sellada

para poder trabajar con liquidos. Base de hierro muy resistente.
Pica, ralla, mezcla y hace purés. Entregada con disco rebanador,
disco picador reversible y disco batidor sellado.

B Kiichenmaschine

Professionelle Kiichenmaschine mit versiegelter Schissel fir
die Verarbeitung von Flissigkeiten. Schwerer, gegossener Boden
fur mehr Stabilitat. Hackt, schneidet, mahlt, mixt und piriert.
Mit einstellbarer Schneidescheibe, doppelter Raspelscheibe und
versiegelte Aufschlagscheibe. Mit transparentem Deckel zur
einfachen Nutzung.

I o e e i N S e

GG560 WFP16SK 3.8Ltr 230V 700W 1725rpm

128.8kg/hr Size (mm]): 419.6(H) x 201(W) x 278.2(D) 10kg

B B Robot multifonctions

Robot professionnel équipé d'un bol avec systeme d'étanchéité
pour le mélange des liquides. Socle moulé robuste pour plus

de solidité. Hache, broie, mélange et mixe. Fourni avec couteau,
disque a trancher réglable, disque éminceur réversible et disque a
fouetter hermétique.

GG560

3.8Ltr Size (mm): 482.6(H)x 228.6(W)x 355.6(D) 13.58kg

FOOD PROCESSORS
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EEE Waring Professional Spice Grinder

A compact, high performance, single-speed grinder with brushed
steel finish. Ideal for grinding peppercorns, cinnamon sticks,
star anise and more. Features housing interlock for safety. Three
dishwasher safe jars.

B B Moulin a épices professionnel

Moulin en acier brossé haute performance, compact, a une seule
vitesse. |déal pour le poivre en grains, les batons de cannelle,
['anis étoilé, etc. Doté d'un verrouillage de sécurité sur la partie
supérieure pour éviter toute blessure. Fourni avec 3 pots lavables
au lave-vaisselle.

== Professionele kruidenmolen

Hoge prestaties, compact, geborsteld staal, zeer geschikt voor
peperkorrels, kaneel, steranijs en nog veel meer. Bovenste
behuizing is voorzien van veiligheidssysteem om letsel te
voorkomen.

= Molinillo para especias profesional

Molinillo de altas prestaciones, compacto, en acero cepillado, con
una Unica velocidad. Perfecto para pimienta, canela en rama, anis
y mucho mas. Dotado de una tapa de seguridad para prevenir
accidentes.

B Professionelle Krautermiihle

Hohe Leistung, kompakt, gebirsteter Stahl ideal fir Pfefferkorner,
CD409 . : . - P

Zimtstangen, Sternanis und vieles mehr. Gehduseoberteil mit

Sicherheitssperre um Verletzungen zu verhindern.

N O e e i e [ S

CD409 WSG30K  Professional Spice Grinder ~ 230V 175W  Single Phase  19000rpm  340ml Size (mm): 212(H) x 122(W) x 141(D]  1.6kg

ElE Waring Professional Spice Grinder

High performance motor for grinding hard spices and processing
pastes, dressings and sauces. Features a continuous ‘on’ and
‘pulse’ functions to control the grind. Locking housing for safety.

B 1 Moulin a épices professionnel

Moteur haute performance pour moudre des épices dures et faire des
assaisonnements et sauces. Dispose des fonctions ON et Pulse en
continu pour contréler la mouture. Verrouillage de sécurité du boitier.

== Professionele kruidenmolen 75cl

Hoogwaardige motor om harde kruiden te vermalen of pasta’s,
dressings en sauzen te maken. Heeft een continue ‘aan’ en 'pulse’
functies om het malen te controleren. Behuizing voorzien van
veiligheidssysteem.

= Molinillo de especias profesional 750ml

Motor de altas prestaciones para el picado y molido de especias
e incluso para preparar salsas. Incluye botén de funcionamiento
continuo y Pulse para controlar mejor el molido. Incluye tapa.

B Professionelle Gewiirzmihle 75cl

Hochleistungsmotor zum Mahlen von harten Gewlrzen und zur
Verarbeitung von Pasten, Dressings und Saucen. Verfugt tber
eine durchlaufende 'on’ und 'Pulsier’ Funktion um die Mahlung zu
steuern. Verriegelbares Gehause fir mehr Sicherheit.

I O N e [ e

CK397 WSG60K Spice Grinder 230V 175W 750ml 292(H) x 165(W) x 216(D)mm 2.8kg

SPICE GRINDERS
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Bl Waring 4 Slot Toaster

Heavy duty automatic pop-up toaster with browning controls for each
side. Features carriage control levers and self centring bread racks.

B 0 Grille-pain 4 fentes

Grille-pain professionnel avec contréle de brunissement de chaque
coté. Fonctions de surélevage et centrage automatique.

== Broodrooster 4 sleuven

Pop up’ zware automatische broodrooster met bruin controle voor
elke kant.

== Tostadora con 4 ranuras

Tostadora comercial de uso intensivo con control de tostado para
cada par de ranuras. Palancas expulsoras.

B Toaster 4 Schlitze

Sehr beanspruchbarer automatischer "‘pop up’ Toaster mit
Braunungsteuerung fir jede Seite.

T N e Y e

CB131 WCT805K 4 Slot 230V 2.4kW

EEE Waring Double Feed Conveyor Toaster

Heavy duty design with energy saving stand-by function and
cool-touch panels.

=== CoOnveyor toaster

Compact, ruimtebesparend ontwerp met energiebesparende stand-
by functie en cool-touch zijkanten. Stevige constructie met grote
opening voor dik brood en bagels. ‘Power on’ en 'ready’ lampjes.
RVS brood doorloop en een uitneembare RVS kruimellade.

== Tostador de cinta doble

Tostador ligero y portatil de disefio compacto. Exterior frio al

tacto. Apto para uso intensivo, con boca de admision de 5 cm,

para rebanadas gruesas y bagels. Indicadores luminosos de
"Encendido” y "Listo”. Bandeja recoge-migas desmontable. Rampa
de alimentacion fija en acero inoxidable y recoge-rebanadas
desmontable, también en acero inoxidable.

B Durchlauftoaster

Kompaktes und platzsparendes Design mit energiesparender
Stand-by-Funktion und kihlbleibenden Seiten. Sehr
beanspruchbare Ausfiihrung mit 2 grofen Offnungen fiir dickes
Brot und Brotchen.'Power on’ und 'Ready’ Leuchtlampe. Feste
Edelstahlbrotrutsche und herausnehmbare Edelstahlkrimelplatte.

e

HEAVY DUTY TOASTER

380 Slices/Hr Size (mm): 229(H) x 304(W) x 267(D) 9.9kg

B 0 Toaster a convoyeur double alimentation

Modéle compact a encombrement réduit et parois “"cool-touch”
(qui restent froides au toucher). Fabrication robuste, grande
ouverture de 5 cm pour les tranches épaisses et les baguettes.
Témoins d'alimentation et d'état prét. Tiroir ramasse-miettes
amovible. Goulotte fixe d'entrée du pain et récepteur de pain
amovible en acier inoxydable.

€Co020

Ccco20 CTS1000K Double Feed 230V 2.7kW 1,000 slices/hr 1000 Slices/Hr Size (mm): 356(H) x 406(W) x 470(D) 12.9kg

TOASTERS
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EEE Waring Panini Grills
Sturdy grill with ribbed scratch resistant plates, heat resistant
handles and power indicator lights. Ideal for cooking panini
sandwiches, burgers, chicken and vegetables.

B 0 Grils panini

Plagues rainurées anti-rayures en fonte a montée en température
et cuisson rapides. Presses idéales pour les cafés et restaurants
trés fréquentés dont le menu propose des panini, burgers et autres
sandwiches a base de viande et de légumes.

== Panini grills

Robuuste grill met gegroefde krasbestendige platen,
hittebestendige handgrepen en instelbare thermostaat. Ideaal voor
het bereiden van bijv. panini, hamburgers, kip, groenten, enz..

= Grills para paninis

Grill resistente con placas acanaladas de hierro fundido anti-
arafazos, mangos de tacto frio y luminoso de funcionamiento.
Perfecto para sandwiches, panini, hamburguesas, pollo o verduras.

B Panini Grills

Robuster Grill mit gerillten kratzfesten Platten, hitzebestandigen
Griffen und einstellbarem Thermostat. Ideal fir die Zubereitung von
Paninis, Hamburger, Hahnchen, Gemise, etc.

o Temperature Cooking .

Single Ribbed/ Size (mm): 235(H) x 292(W) x

CF230  WPGIS0K 200 ° 230V 2000W 0°C to +300°C Ribbed 246x231mm o] 23.5kg
CF231  WPG250K 'ﬁfggzdR'bbEd/ 230V 2400W  0°C to +300°C Ribbed 363x275mm izse[éqn”‘m“m]x['oé[wlx 34.5kg

B Panini Grill

A commercial countertop contact grill great for cooking burgers,
steaks, paninis and toasted sandwiches. Hinged auto-balancing top
plate for food up to 75mm thick.

B B Gril panini
Idéal pour la cuisson des burgers, steaks, panini, et sandwiches.

Plaque supérieure avec contrepoids pour les aliments jusqu'a
7.5cm d'épaisseur.

== Panini grill

Een professionele tafelmodel contact grill voor het bakken van
steaks, hamburgers, paninis en sandwiches. Uitgebalanceerde
bovenplaat voor voedsel tot 75mm dik.

= Grill Panini

Grill de contacto de calidad comercial perfecto para hamburguesas,
filetes, sandwiches o paninis. Tapa con bisagra auto-equilibrada
que permite asar alimentos de 7omm de grosor.

B Panini Grill

Professioneller Kontaktgrill als Tischmodell zum Backen von
Steaks, Hamburger, Paninis oder Sandwiches. Ausbalancierte

W obere Platte fir Nahrungsmittel bis zu 75mm dick.

—
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< 440mm (W) Smooth/ : . o Size (mm): 244(H) x

o GH482  WFG275K Smooth 230V 2400W 20 minutes 0°C to 300°C Flat 350x350mm 439(W) x 561(D) 36.82kg
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EEE Waring Belgian Waffle Makers B B Gaufriers belges

Waffle makers with embedded heating elements for precise Gaufriers avec éléments de chauffe intégrés pour un contréle
temperature control, and rotary feature for consistent baking and précis de la température et fonction de rotation pour cuire et
browning. Features triple-coated non stick plates so waffles can dorer uniformément. Enlévement facile des gaufres et nettoyage

be easily removed and clean up is minimal. Double model features ~ minimum grace aux plaques anti-adhésives a triple revétement.
upper and lower cooking.

== Wafelapparaat

Wafelmakers met ingebouwde verwarmingselementen voor
nauwkeurige temperatuurregeling en roteer-functie voor
gelijkmatig bakken en bruin worden. Beschikt over triple-gecoat
non-stick platen, zodat wafels snel kunnen worden verwijderd en
reiniging eenvoudig is.

= Maquina de gofres

Maquinas para gofres con resistencias embutidas para un control
de temperatura mas preciso y giratorias para una coccién mas
uniforme. Triple capa anti-adherente para separar los gofres sin
dificultad y facilitar la limpieza.

B \\/affeleisen

Waffeleisen mit eingebauten Heizelementen fir prazise
Temperaturkontrolle und Drehfunktion fir gleichmafBiges Backen
und Braunen. Mit dreifach beschichteten Antihaftplatten damit
Waffeln sich leicht entfernen lassen und die Reinigung einfach ist.

e e e T S [ S Ty

DM873 WW180K Single 230V 1200W 25 waffles/100 portions an hr Size (mm): 235(H) x 260(W) x 508(D) 6.8kg
DM874 WW200K Double 230V 1400W 50 waffles/200 portions an hr Size (mm): 241(H) x 265(W) x 432(D) 8.5kg
EEE Waring Double Waffle Cone Maker I 0 Gaufrier cornet a glace double
This waffle cone maker features upper and lower cooking plates Ce gaufrier possede deux plaques de cuisson avec résistances
with embedded elements, audio and visual ‘ready” indicators, and enchassées pour une diffusion parfaite de la chaleur, indicateurs
triple-coated, non-stick plates for easy cleaning. Includes waffle sonores et visuels et plaques a triple revétement antiadhésif pour
rolling tool for perfectly formed waffle cones. faciliter Uentretien. Livré avec cone en bois pour former les cornets
a glace.

== Dubbele ijshoorn maker

Deze ijshoorn maker heeft een bakplaat aan de boven- en
onderzijde, beide met ingebouwde elementen. Geeft met audio en
visueel aan dat de hoorntjes gereed zijn. Voorzien van drievoudig
gecoate anti-kleef platen voor eenvoudige reiniging. Inclusief wafel
rol inbouw voor perfecte ijshoorntjes.

= Maquina de gofres

Maquina para la fabricacion de cucuruchos para helados y postres
con dos placas para preparar dos conos a la vez. Resistencias
embutidas, indicadores luminoso y sonoro de "Preparado”, placas
antiadherentes de triple capa de facil limpieza. Incluye accesorio
para la formacidén de los conos.

B \Vaffelhornchenautomat

Dieser Waffelhornchenautomat verfiigt Uber obere und untere
Platte mit eingebetteten Elementen, Anzeige und Ton wenn der
Automat bereit ist sowie dreifach beschichtete Platten fir einfache
Reinigung. Inklusive Waffelrollwerkzeug fur perfekt geformte
Waffeltiten.

CK361
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CK361 WWCM200 Double 230V 14.kW 120/hr Size (mm): 254(H) x 280(W) x 432(D) 6.8kg

WAFFLE MAKERS
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Allinformation printed in this brochure was correct at time of going to print. This is subject to change.

Les descriptions contenues dans cette brochure étaient correctes au moment de la mise sous presse, sous réserve de modification.
Toda la informacion de este folleto era correcta en el momento de enviarlo a imprenta. Toda esta informacién esta sujeta a cambios.
Alle informatie in deze brochure was correct op het moment van drukken. Wijzigingen worden echter voorbehouden.

Alle Informationen in dieser Broschiire waren zum Zeitpunkt des Druckvorganges korrekt. Anderungen sind jedoch vorbehalten.






